Registraéné ¢islo SBA: 403/2019/0MA
Zmluva o spolupraci

uzatvorend v zmysle ustanovenia § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Ob¢éiansky zakonnik*)

(d’alej len ,,Zmluva®)

Zmluvné strany:

Nazov: Slovak Business Agency

Registracia: Register zaujmovych zdruzeni pravnickych osdb vedeny Okresnym
uradom Bratislava, registracné ¢islo: OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Mileticova 561/23, 821 09 Bratislava — Ruzinov, Slovenska republika

KoreSponden¢na adresa: Karadzi¢ova 2, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

Statutarny organ: Mgr. Martin Holéak, PhD., generalny riaditel’

Bankové spojenie: Vseobecna uverova banka, a.s.; skrateny nazov: VUB, a.s.

IBAN: SK81 0200 0000 0016 9324 1062

SWIFT/BIC: SUBASKBX

ICO: 30 845 301

DIC: 2020869279

IC DPH: nie je platcom DPH

(dalej len ako ,,Partner®)

a

Meno a priezvisko: Branislav Pribojsky
Trvaly pobyt:

Datum narodenia:

Bankové spojenie:

IBAN:

(d’alej len ako ,,Ambasador)

(Partner a Ambasador spolu d’alej len ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu v ramci realizacie projektu CORD ,,Crossing Bridges
with the Help of Ambassadors* SKHU/1601/4.1/104, realizovanom v rdmci programu Interreg
V-A Slovakia Hungary Cross Border Cooperation Programme (d’alej len ,,Projekt®). Partner je
v zmysle zmluvy Subsidy Contract for the EU contribution, Application form ID:
SKHU/1601/4.1/104 partnerom Projektu.

Ciel'om Projektu je vytvorit' uzsiu spolupracu medzi organizaciami v slovensko - mad’arskom
pohranicnom regione, ktoré¢ pomahaji potencialnym podnikatelom, malym a strednym
podnikom, a zacinajucim podnikatelom prostrednictvom svojich sluzieb a venuju osobitnu
pozornost’ Zenskym podnikatel’kam. V ramci Projektu bola vyvinuta Metodologia ambasadorov
CORD, zaloZend na ambasadorskej schéme EEN Hungary. Ambasadori Projektu pomahaji
podporovat’ sluzby ¢lenov konzorcia, partnerskych organizacii a institicii. Okrem toho mozu



Registraéné ¢islo SBA: 403/2019/0MA

sluzit’ ako vzorové modely s cielom motivovat, pomdct’, a poradit’ zacinajiicim podnikatelom a
podnikatel'om (s osobitnym zameranim na zeny), ako rozsirit’ svoje aktivity na zahrani¢né trhy.
Priklady dobrej praxe moézu prostrednictvom ambasadorov I'ahSie dosiahnut’ cielové skupiny.
Ambasadori Projektu tak mozu podporit’ posilnenie existujucich slovensko - mad’arskych
obchodnych vzt'ahov a pomahaji rozvijat’ nové v hrani¢nom regione i mimo neho.

Ambasador vyhlasuje, e splia kritéria pre ambasadorov vyplyvajuce z Projektu a vyjadruje
svoju vol'u spolupracovat’ s Partnerom na zéklade tejto Zmluvy.

Clanok 1.
Predmet a acel Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je spolupraca Zmluvnych stran na Projekte, a to podl'a podmienok
uvedenych v tejto Zmluve.

Utelom tejto Zmluvy je na zaklade vzajomnej spoluprace Partnera a Ambasadora pri realizacii
Projektu S§irit’ povedomie o sluzbach Partnera, na zdklade vlastnych skusenosti Ambasadora,
prezentovat’ dobré priklady praxe s ciel'om motivovat’, pomdct’ a poradit’ d’al§im (potencidlnym)
podnikatelom s dorazom na zeny, aV kone¢nom doésledku posilnit’ slovensko - madarské
obchodné vztahy a pomdct’ rozvijat' nové obchodné vztahy Vv prihranicnom regiéone i mimo
neho.

Clanok I11.
Spolupraca Zmluvnych stran
Partner sa pri spolupraci s Ambasddorom zavézuje:
a) oboznamit Ambasadora s Projektom, jeho cie'mi, hlavnymi udalost’ami a vysledkami;
b) pripravit’ a zaskolit Ambasadora 0 sluzbach a produktoch Partnera, ako aj v pripade potreby
komunika¢nych zruénosti; Partner je v tejto suvislosti opravneny uréit’ potrebu a rozsah
zaSkolenia pre Ambasadora;

c) poskytovat’ potrebné informacie, publikacie, materialy pre Ambasadora;

d) oboznamit Ambasadora 0 podmienkach pouzivania nazvu a loga Partnera (napr. na
prezentacii, na webovych strankach, v bulletine);

e) konzultovat s Ambasadorom ucast, a prezentacie na lokalnych a medzinarodnych
podujatiach, adohodnut’ sa na predchadzajucich twlohach (napriklad poskytovanie
materidlov na prezentaciu);

f) predstavit Ambasadora na relevantnych podujatiach tykajucich sa Projektu;

g) zabezpecit vhodny medialny dosah pre Ambasadora;

h) zabezpecit Ambasadorovi ubytovanie na podujatiach, na ktoré bude Ambasador zo strany
Partnera pozvany, avSak iba v pripade, ak je to potrebné z dovodu ¢asovej narocnosti trvania

podujati a dopravy na miesta konania podujati/z miesta konania podujati, a v tejto suvislosti
uhradit’ vydavky s tym spojené, t. j. ubytovanie pre 1 (slovom: jednu) osobu v miestach
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konania tychto podujati, najviac vSak vo vyske 70,- EUR (sedemdesiat eur)/1 (slovom:
jedna) noc; Partner je v tejto suvislosti opravneny urcit’ tie podujatia, ktoré vyzaduju
zabezpecenie ubytovania pre Ambaséadora,;

uhradit’” Ambasadorovi cestovné naklady alebo ich ¢ast’ na miesta konania podujati a spat’
organizovanych v ramci aktivity 2 (zavere¢na konferencia Projektu), aktivity 5 (tréning pre
Ambasadorov a Nominacna ceremonia) a aktivity 6 Projektu (3x workshop na Slovensku,
3x workshop v Mad’arsku, 1x networkingové podujatiec na Slovensku, 1x networkingové
podujatie v Mad’arsku), na ktoré bude Ambasador zo strany Partnera pozvany, vlakovou
a/alebo autobusovou dopravou 2. triedy, a to na zaklade dokladov doru¢enych v zmysle
ustanovenia bodu 2. pismeno 0) tohto Clanku Zmluvy. Ak sa Ambasador rozhodne vyuzit
na cestu motorové vozidlo, Partner po posudeni moéze Ambasddorovi uhradit’ pohonné
hmoty spojené s vyuzitim motorového vozidla na zaklade Gc¢elne vynalozenych nédkladov,
maximalne vSak v sume zodpovedajlicej cene cestovného listka pravidelnej verejnej dopravy
(autobusom alebo vlakom 2. triedy), pricom za pravidelnu verejnu dopravu sa na ucely tejto
Zmluvy nepovazuje letecka doprava. Uhradu cestovnych nakladov v zmysle tohto
ustanovenia vykona Partner na bankovy ucet (IBAN) Ambasadora uvedeny v zahlavi tejto
Zmluvy.

2. Ambasador sa zavdzuje najma:

a)

b)

9)
h)

)

aktivne spolupracovat’ s Partnerom v rozsahu stanovenom touto Zmluvou a pripadnymi
pokynmi Partnera, najmi zucasthovat’ sa podujati, na ktoré bude Ambasador zo strany
Partnera pozvany a dorucit’ Partnerovi za G¢elom uhrady cestovnych ndkladov doklady
v zmysle pismena 0) tohto bodu Zmluvy;

oboznamit’ sa s Projektom,;
zucastnovat sa a prezentovat’ Partnera v ramci aktivit Projektu, ktoré st pre neho relevantné
(napr. konferencie, seminare, B2B, atd’.) a podporovat’ s tym suvisiace marketingové

aktivity (rozhovory, tlacové spravy, publikacie, atd’.);

promovat’ Partnera (tla¢, internetova stranka, informac¢ny bulletin) vo vopred stanovenom
rozsahu,

posttpit’ Ziadosti zakaznikov a novych klientov suvisiacich s ulohou Ambasadora alebo s
Projektom Partnerovi;

nazov a logo Partnera a Projektu pouZit’ len v stivislosti s ulohou Ambasadora, pricom musia
byt’ v sulade s pokynmi programovej prirucky Visibility Guide a schvélené Partnerom;

promovat’ sluzby Partnera,;
pouzivat vlastné marketingové nastroje (napr. "marketing typu word-of-mouth", publikovat’

na ciel'ové publikum;

zucCastnit’ sa na vopred dohodnutych medidlnych vystipeniach (noviny, rozhlasové
rozhovory, atd’.);

distribuovat publikacie Partnera;
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k) promovat’ Projekt prostrednictvom vlastnych komunika¢nych kanalov;

I) spolupracovat’ pri zverejiiovani nazvu spoloc¢nosti, Ktorej je Ambasador sucastou a jej
uspesného pribehu v medialnych vystupoch Partnera (napr. internetova stranka Partnera);
Ambasador sa v tejto suvislosti zavdzuje zabezpecit’ stihlas spolo¢nosti, ktorej je Ambasador
stiCastou so zverejiiovanim jej nazvu ako aj jej ispeSného pribehu pre tcely tejto Zmluvy;

m) poskytovat’ spatnu viazbu Partnerovi na aktivity vykonavané v ramci ulohy ambasadora
Projektu; osobitne Zmluvné strany v tejto stvislosti uvadzaju, Ze pripadné osobné udaje
dotknutych 0sdb sa Ambasador zavézuje poskytnut’ uplne, spravne a v sulade so vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi, najmé predpismi tykajliicimi sa ochrany osobnych tudajov;

n) uhradit’ pripadné ubytovanie vo vlastnej rézii, ktoré nebude zo strany Partnera zabezpecené
v zmysle ustanovenia bodu 1. pismeno h) tejto Zmluvy;

0) dorucit’ Partnerovi do 5 (slovom: piatich) pracovnych dni odo dia skoncenia podujatia,
ktorého sa Ambasador zucastnil, originaly/kopie dokladov v zmysle ustanovenia bodu 1.
pismeno 1) tejto Zmluvy, najma cestovnych listkov alebo v pripade, ak Ambasador vyuzije
motorové vozidlo, fotografiu stavu tachometra pred zacatim cesty a stavu tachometra po jej
ukonceni, kopiu technického preukazu vozidla pouzitého na sluzobni cestu, kde je uvedena
priemerna spotreba vozidla a pokladni¢ny blok za PHM so skor$im ddtumom ako je datum
podujatia, nie star§im ako 1 (slovom: jeden) mesiac; Ambasador v tejto suvislosti berie na
vedomie a suhlasi s tym, ze Cast’ cestovnych nakladov, ktora nebude zo strany Partnera
uhradend, znaSa Ambasador vo vlastnej rézii;

p) strpiet’ pripadnt publicitu Ambasadora, ktora sa tyka tejto Zmluvy a/alebo Projektu;
q) Vramci spoluprace chranit’ dobré meno Partnera a/alebo Projektu;

) bezodkladne informovat’ Partnera o akychkol'vek skutoénostiach, ktoré maju a/alebo mozu
mat’ vplyv na plnenie tejto Zmluvy zo strany Ambasadora, najmé, nie vSak vylucne, ak
Ambasador prestane spifiat’ kritéria pre ambasadorov vyplyvajice z Projektu a/alebo ak sa
nemdze zucastnit’ na podujatiach, na ktoré bol Partnerom pozvany;

s) ak dojde k poruseniu tejto Zmluvy Ambasadorom, vratit’ finanéné prostriedky Partnerovi,
ktoré Partner na zaklade tejto Zmluvy na Ambasadora vynaloZil. Osobitne sa Zmluvné strany
dohodli, Ze v pripade neucasti Ambasadora na podujatiach, na ktoré bol Partnerom pozvany,
je Ambasador povinny uhradit’ Partnerovi ucelne vynalozené naklady suvisiace s ucast'ou
Ambasadora na tychto podujatiach, s vynimkou neucasti, ktora predstavuje nasledok vysse;
moci, t. j. neticast’, ktord nemohla byt’ zo strany Ambasadora predvidatel'na alebo ju nebolo
mozné zo strany Ambasadora odvratit’; existenciu tychto okolnosti je Ambasador povinny
Partnerovi preukazat’ a podlozit’ dokladmi akceptovatelnymi Partnerom v lehote 5 (slovom:
piatich) pracovnych dni odo dila netcasti Ambasadora na prisluSnom podujati. Partner je
opravneny vyzvat Ambasadora na uthradu finanénych prostriedkov a/alebo ucelne
vynalozenych nékladov, pricom tieto su splatné do 15 (slovom: pétnastich) kalendarnych
dni odo dna dorucenia vyzvy na thradu Ambasadorovi.

3. Partner je opravneny:
a) zabezpeCit dopravu Ambasadora na miesta konania podujati a spdt’ Vv pripade, ak

Ambasadorovi nevzniknu cestovné néklady v zmysle ustanovenia bodu 1. pismeno 1) tohto
Clanku Zmluvy;
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b) postdit’ opravnenost nakladov na zéklade dokladov doru¢enych v zmysle ustanovenia bodu
2. pismeno o) tohto Clanku Zmluvy;

Ambasador je opravneny:

a) umiestnit’ roll-up a distribuovat’ propagacné materialy spolo¢nosti, ktorej je Ambasador
sucastou a v pripade prezentacie, prezentovat’ podnikanie spolo¢nosti, ktorej je Ambasador
sti¢astou, na podujatiach organizovanych v ramci Projektu; ustanovenie bodu 2. pismeno 1)
plati primerane.

Partner a Ambasador sa zavizuji poskytnut’ si vzajomnu sucinnost’ v zaujme dosiahnutia ucelu

tejto Zmluvy uvedeného v Clanku II. bod 2. tejto Zmluvy.

Clanok IV.

Ostatné dojednania

Zmluvné strany sa dohodli urcit kontaktné osoby, ktoré budu zabezpecCovat vzijomnu
komunikaciu pri plneni tejto Zmluvy:

a) za Ambasadora: Mgr. Branislav Pribojsky;

b) za Partnera: Mgr. Katarina Gavalcova, manazér medzinarodnych aktivit, telefon: +421
2 203 63 176, e-mail: gavalcova@sbagency.sk.

Clanok V.
Platnost’ a ucinnost’ Zmluvy a jej ukoncenie

Zmluva sa uzatvara na dobu 1 (slovom: jeden) rok odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania Zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je
povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § S5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informdacii) v zneni neskorSich predpisov, ktord v zmysle ustanovenia § 47a Obcianskeho
zakonnika nadobuda Uc¢innost” dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (link: http://www.crz.gov.sk/). Ambasador
podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, ze so zverejnenim Zmluvy v plnom rozsahu v zmysle tohto
bodu Clanku V. Zmluvy suhlasi, a je v plnom rozsahu oboznameny a suhlasi s nasledkami tohto
zverejnenia.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych spdsoboch ukoncenia tejto Zmluvy:

a) uplynutim doby, na ktora bola uzavreta,

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

C) pisomnym odstiipenim od Zmluvy zo strany Partnera, ak Ambasador neposkytuje Partnerovi
st¢innost’ potrebnu k riadnemu plneniu povinnosti oboch Zmluvnych stran v zmysle tejto

Zmluvy, a/alebo ak zo spravania Ambasadora méze Partner dovodne predpokladat’, ze d6jde
K poruseniu povinnosti Ambasadora stanovenych touto Zmluvou, najmé pri propagacii
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Partnera a/alebo Projektu. Odstupenie je Gc¢inné diiom dorucenia pisomného odstupenia
Ambasadorovi na adresu uvedenu v zahlavi, resp. na in zndmu adresu Ambasadora.
Zmluvné strany sa v sulade s ustanovenim § 48 ods. 2 Obcianskeho zdkonnika dohodli, ze
odstipenim od Zmluvy sa Zmluva zrusuje ku dnu dorucenia odstupenia od Zmluvy.

Clanok VI.
Zavereéné ustanovenia

Pisomnost’ v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazovat’ za dorucent aj vtedy, ak nebude prevzata
druhou Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovand, a to 3. (slovom: tretim) diiom odo dna jej
uloZenia na posSte po neuspesnom pokuse posty o dorucenie pisomnosti uréenej Zmluvnej strane
ako adresatovi.

Ambasador ako dotknuté osoba berie na vedomie, ze Partner v zmysle ustanovenia ¢lanku 6 ods.
1. pism. b) Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. Aprila 2016 0
ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o0 ochrane udajov) (d’alej len
,Nariadenie*) spractiva osobné tidaje Ambasadora ako dotknutej osoby uvedené v tejto Zmluve
v rozsahu nevyhnutnom na plnenie tejto Zmluvy, ktorej Zmluvnou stranou je Ambasador.
Ambasador berie na vedomie moznost poskytnutia osobnych tudajov Ministerstvu
pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky, sidlo: Dobrovicova 12, 812 66
Bratislava, ICO: 00 156 621 (d’alej len ,,MPRV SR*) a/alebo tretim osobam, ktoré poskytuju
Partnerovi a/alebo MPRV SR sluzby spdsobom, ze bez pristupu k predmetnym osobnym tdajom
by sa dané sluzby nedali poskytovat’.

Ambasador ako dotknuta osoba zaroven vyhlasuje, ze mu Partner ako prevadzkovatel, pri ziskani
osobnych udajov, poskytol informécie v stlade s ustanovenim:

a) clanku 13 a 14 Nariadenia, najmd, ze mu poskytol informaciu o prave podat’ st'aznost
dozornému organu, ktorym je v podmienkach Slovenskej republiky Urad na ochranu
osobnych udajov Slovenskej republiky,

b) <¢lanku 15 Nariadenia o prave Ambasadora na pristup k udajom,

c) c¢lanku 16 Nariadenia o prave na opravu,

d) ¢lanku 17 Nariadenia o prave na vymazanie (prave na ,,zabudnutie®),

e) clanku 18 Nariadenia o prave na obmedzenie spracuvania,

f) ¢lanku 19 Nariadenia o 0znamovacej povinnosti Partnera v suvislosti s opravou alebo
vymazanim osobnych udajov alebo obmedzenim spractivania,

g) ¢lanku 20 Nariadenia o prave na prenosnost’ idajov,

h) ¢lanku 21 Nariadenia o prave namietat’,

i) ¢lanku 22 Nariadenia o automatizovanom individuadlnom rozhodovani vratane profilovania
a

j) ¢lanku 34 Nariadenia o oznameni porusenia ochrany osobnych tdajov Ambasadorovi,

ato v strucnej, transparentnej, zrozumitelnej a 'ahko dostupnej forme, formulované jasne
a jednoducho.

Vsetky zmeny adoplneniatejto Zmluvy je mozné vykonat len vo forme pisomnych
a oc¢islovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

Zmluva sa vyhotovuje v 3 (slovom: troch) vyhotoveniach, surcenim 2 (slovom: dve)
vyhotovenia pre Partnera a 1 (slovom: jedno) vyhotovenie pre Ambasadora.
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Vzajomné vzt'ahy Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami vSeobecne zavdznych pravnych predpisov platnych na uzemi
Slovenskej republiky, a to najméa ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika.

Akékol'vek spory vzniknuté z tejto Zmluvy budu prejednavané a rozhodované vSeobecnymi
sudmi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna vol'nost nie je nicim obmedzena, svoju vol'u prejavili
slobodne, vazne, zrozumitel'ne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, ¢1 za napadne nevyhodnych
podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak sthlasu ju podpisuju.

Partner: Ambasador:

Vv dina Vv dia

Slovak Business Agency Mgr. Branislav Pribojsky
Mgr. Martin Holék, PhD.
generalny riaditel



